
 

ZMLUVA O ODBERE ELEKTRICKEJ ENERGIE 
(uzavretá podľa ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka) 

 
Názov: Podtatranská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s. 
Sídlo:    Hraničná 662/17, 058 89 Poprad  
V zastúpení: Ing. Robert Tencer – generálny riaditeľ na základe plnej moci zo 

dňa 24.09.2020 
IČO:    36 500 968 
IČ DPH:   SK2021918459 
DIČ:    2021918459 
Bankové spojenie:   
Číslo účtu:           

Registrácia: Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri vedenom Okresným 
súdom v Prešove, oddiel Sa, vložka č.10301/P.   

(ďalej len „dodávateľ“) 
 

a 
 
Názov:    Správa Tatranského národného parku so sídlom v Tatranskej  
                                                     Lomnici 
Sídlo:    Tatranská Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry  
V zastúpení:   Ing. Pavol Majko – riaditeľ  
IČO:    54435293 
DIČ:    2121704090 
IČ DPH:                                       SK2121704090 
Bankové spojenie:              SK5281800000007000675288 
(ďalej len „odberateľ“) 
(dodávateľ a odberateľ ďalej spoločne aj ako „zmluvné strany“) 
 
s nasledovným obsahom:  

 
Čl. I 

Predmet zmluvy 
 

1. Predmetom zmluvy je dodávka elektrickej energie pre napojenie rampy Správy TANAP-u, 
a to z odberného miesta dodávateľa Úpravňa vody Popradské Pleso nachádzajúca sa na 
parcele KN C č. 2441/11 o výmere 631m2 zastavaná plocha a nádvorie, ktorá je vedená 
Katastrálnym úradom v Prešove, Okresný úrad Poprad – katastrálny odbor, na LV č. 56, 
pre katastrálne územie Štrbské Pleso, obec Vysoké Tatry. Dodávateľ sa zaväzuje 
zabezpečovať dodávku elektrickej energie pre odberateľa, a odberateľ sa zaväzuje 
uhradiť dodávateľovi náklady na dodávku elektrickej energie v zmluvne dohodnutom 
termíne.  

 
II. 

Dodávka elektrickej energie 
 

1. Dodávateľ zabezpečí Odberateľovi dodávku elektrickej energie, a to v zmysle 
štandardných obchodno-technických podmienok s maximálnym istením 10A, maximálny 
výkon podružného odberu bude 1000 W.  

2. Za účelom dodávky elektrickej energie, uvedenej v čl. I, Dodávateľ súhlasí s inštaláciou 
elektromeru i s prípadnými úpravami elektrických rozvodov za účelom jeho inštalácie, 
pričom Odberateľ zároveň vyhlasuje, že je oboznámený s jeho umiestnením.  
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3. Odberateľ sa zaväzuje  k pravidelnému overovaniu elektromeru v zmysle príslušnej 
právnej úpravy. V prípade porušenia tejto povinnosti zodpovedá odberateľ za škodu, 
ktorú tým spôsobí. 

4. V prípade že odberateľ nevykoná riadne a včas činnosti podľa čl. II body 2 a 3, je tieto 
činnosti oprávnený vykonať na náklady odberateľa dodávateľ. Dodávateľ tieto náklady 
vyúčtuje odberateľovi so splatnosťou faktúry 14 dní odo dňa jej vystavenia.  
 

III. 
Platobné podmienky 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že odberateľ je povinný dodávateľovi uhradiť ním skutočne 

spotrebovanú elektrickú energiu, ktorú musel dodávateľ uhradiť príslušnému 
dodávateľovi elektrickej energie, ktorá bola vyčíslená na základe hodnôt nameraných 
certifikovaným podružným meradlom, vrátane alikvótnej časti spotrebnej dane na 
elektrinu, ktorú musel dodávateľ uhradiť príslušnému dodávateľovi.  K tejto sume bude 
pripočítaná aktuálna výška DPH v zmysle platných právnych predpisov. Dokladom ceny 
elektrickej energie spotrebovanej odberateľom sú faktúry od príslušného dodávateľa 
elektrickej energie. Vyúčtovanie skutočnej spotreby bude vykonávané ročne na základe 
faktúry doručenej od dodávateľa. Splatnosť faktúry bude do 14 dní odo dňa jej 
vystavenia. 

2. Každá faktúra bude obsahovať náležitosti v zmysle platnej legislatívy a číslo zmluvy 
uzavretej medzi dodávateľom a odberateľom. V prípade, ak dodávateľ predloží faktúru 
s nesprávnymi alebo neúplnými údajmi, v rozpore s vyššie uvedeným, odberateľ má právo 
vrátiť dodávateľovi faktúru na prepracovanie, pričom sa automaticky predĺži splatnosť 
faktúry. 

3. V prípade omeškania so zaplatením peňažnej čiastky je zmluvná strana, ktorá je so 
zaplatením v omeškaní, povinná zaplatiť druhej zmluvnej strane úrok z omeškania z dlžnej 
sumy vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania.  

 
Čl. IV 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 
1. Odberateľ sa zaväzuje, že nebude zasahovať do zariadení dodávateľa a že bude dodržiavať 

maximálne dohodnutý odber. Odberateľ sa zaväzuje osadiť podružné meracie zariadenie 
podľa pokynov zamestnancov dodávateľa. Odberateľ je povinný odovzdať dodávateľovi 
východiskovú revíznu správu inštalovaných zariadení.  

2. Dodávateľ si vyhradzuje právo prerušiť dodávku elektrickej energie odstavením trafostanice 
a/alebo rozvodu elektrickej energie z prevádzky na čas nevyhnutný pre ich opravy resp. 
údržbu. Termín odstávky dodávateľ oznámi odberateľovi na číslo 0903230651 – Ing. Cpin 

3. Dodávateľ nezodpovedá za výpadky v dodávke elektrickej energie, ktoré boli spôsobené 
vyššou mocou (vis maior), ako aj za ostatné výpadky dodávky elektrickej energie ním 
nezavinené.  

 
Čl. V 

 Trvanie zmluvy 
 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Táto zmluva zaniká písomnou dohodou 

zmluvných strán, výpoveďou alebo odstúpením tak, ako je uvedené ďalej. 
2. Strany môžu zmluvu vypovedať písomne v 3 mesačnej výpovednej lehote, ktorá začína 

plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola druhej zmluvnej 
strane doručená.  
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3. Dodávateľ môže od tejto zmluvy odstúpiť len v prípade, ak odberateľ porušuje 
ustanovenia tejto zmluvy opakovane, napriek tomu, že už bol na rovnaké porušenie zo 
strany dodávateľa písomne upozornený a bola mu poskytnutá dodatočná minimálne 15 
dňová lehota na nápravu. 

4. Odberateľ môže od tejto zmluvy odstúpiť v prípade, ak: 
a) dodávateľ i napriek predchádzajúcemu upozorneniu porušuje túto zmluvu, alebo ak 

ani po predchádzajúcom upozornení dodávateľom neodstráni v dodatočne 
poskytnutej lehote závadný stav, ktorý je v rozpore s touto zmluvou; 

5. Účinky odstúpenia nastávajú doručením písomného oznámenia jednej zmluvnej strany o 
odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstúpením od tejto zmluvy sa zmluva 
neruší od počiatku, ale až odo dňa doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane. 
Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane a musí 
v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. 

6. Konečné vyúčtovanie spotreby elektrickej energie sa vykoná do 15 dní odo dňa zániku 
tejto zmluvy na základe faktúry doručenej odberateľovi od dodávateľa. Splatnosť faktúry 
bude 14 dní odo dňa jej vystavenia. 

 

 Čl. VI 
 Spoločné a záverečné ustanovenia 
 
1. Dodávateľ a odberateľ sa v zmysle ust. § 262 ods. 1 a 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) dohodli, že 
právne vzťahy upravené touto zmluvou, ako aj vzťahy touto zmluvou výslovne 
neupravené, ale z nej vyplývajúce, sa spravujú  Obchodným zákonníkom. 

2. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy si vyžadujú súhlas oboch zmluvných strán a budú 
uskutočnené formou písomných dodatkov k tejto zmluve.  

3. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo neskôr 
stratia účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto 
neúčinných ustanovení a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je to 
právne možné, sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto zmluvy. 

4. Táto dohoda  je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana 
obdrží jedno vyhotovenie. 

5. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán a účinnosť deň nesledujúci po dni, v ktorom bude zákonným spôsobom 
zverejnená. Zverejnenie zabezpečí odberateľ bezodkladne po podpise zmluvy na svojom 
webovom sídle a informuje o ňom dodávateľa.    

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 
toho, že obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpísali. 

7.  V prípade, že niektoré ustanovenia tejto Zmluvy sú alebo sa z akéhokoľvek dôvodu stanú 
neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné (obsolentné), nemá to a ani nebude mať za 
následok neplatnosť, neúčinnosť alebo nevynútiteľnosť ostatných ustanovení tejto 
Zmluvy. 

8. Zmluvné strany sú povinné v dobrej viere rokovať, aby bolo neplatné, neúčinné alebo 
nevynútiteľné ustanovenie písomne nahradené iným ustanovením, ktorého vecný obsah 
bude zhodný alebo čo najviac podobný ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pričom účel 
a zmysel tejto Zmluvy musí byť zachovaný. Do doby, kým takáto dohoda nebude 
uzavretá, rovnako aj pre prípad, že k nej nedôjde vôbec, sa na nahradenie neplatného, 
neúčinného alebo nevynútiteľného ustanovenia použijú iné ustanovenia tejto Zmluvy a 
ak také nie sú, potom príslušné ustanovenia slovenských právnych predpisov a to také 
ustanovenia, ktoré zodpovedajú kritériám podľa predchádzajúcej vety. 
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9. Zmluvné strany sa dohodli, že prebiehajúce spory nespôsobujú neplatnosť Zmluvy a 
neoprávňujú zmluvné strany zastaviť plnenie predmetu Zmluvy. 
 

 
V Poprade dňa ..................    V Poprade  dňa................ 

Dodávateľ       Odberateľ 

 

     ................................                                ............................... 

    Ing. Robert Tencer         Ing. Pavol Majko  

     generálny riaditeľ a člen predstavenstva                           riaditeľ  

Podtatranská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s.     Správa  TANAP-u 


